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§§@§ @ SECOND HALF
%ﬁ oy PALIDA CHOIR WiLL PERFORM:
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§%§ SAFFIYRAH SMILES (BiLLY BRAGE ARR. KAREN WiMHURST é@@%@{

>>§Q Inspired by Saffiyah Kahn, caught on camera as she stepped in to stop a ?%
>%g scene of spiralling aggression during a neo-facist demo by the English %gé
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>%g leader. %gé
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SO% %3 TR
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IAAK UIMANT N AA
m vueico . JALRAQUE (Bolivian trad. arr. M. Venegas-Astorga) e @g@(
@o@ Musika¥ g{?@&
;%é ~——— LA JARDINERR (v. Parra arr. M. Venegas-Astorga) & %g@
R NOMBRANDOTE (M. venegas-Astorga) %%g
% é CHACARERA DE LOS AGUIRRE (M. venegas-Astorga) %%<
;%g FINR ESTAMPR (C. Granda arr. M. Venegas-Astorga & R.Pantin) %g@ﬁ
@@ | WALK THE LINE (J. cash arr. M. Venegas-Astorga, 8%§
%@@ L.Venegas-Rojas & R.Pantin) %<<
W VENTOLERA (H. Lagos/ E. Carrasco arr. M. Venegas-Astorga & R.Pantin) %gé
>>@<§ HERMINDR DE LR VIGTORIA (v. Jara arr. M. Venegas-Astorga) %@%
g%é POEMA B (original poem P. Neruda translated A. Feinstein, composers %g%
§>@< M. Venegas-Astorga & L. Venegas-Rojas) §%<
%%é MONR LISA (R. Evans and J. Livingston arr. M. Venegas-Astorga) §é>&<
%%é PERFORMERS ?@%
o QUIMANTU with members of the ALKYONA QUARTET and %g@j
: X 00 n ><> Oo :<
. SPECIAL GUESTS 8/;%@
PR . AR
?% MAURiCi0 VENEGAS-ASTORGA ;%%g
%%@@ (lead vocals, guitar, charango, ronroco, charangén, cajon) fé%
o LAURA VENEGAS-ROAS o
?@ (lead vocals, bombo, Kala-U Bass) %%g
% é RACHEL PANTIN §%<
W (violin, viola and vocals) %g@ﬁ
A JOBINE SiEKMAN -
;%é (cello and vocals) %gé
o0 CLAIRE NEWTON S0
N K (viola) K
%@@2 MARIKE KRUUP %%5
%@@ (violin) 8%<<
g@/@é YURi BETANCOURT %g@@
§><%j (quitar, charango, kenacho, Kala-U Bass and vocals) g@/@é
; %
o MARK TROOP /@&
RY (piano/ keyboard) §%<
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MISA DE LOS MINEROS

1 - SURTIERRA

Vengo de un pais que nacio dentro de mi
Ola azul que va desnudando al sol mi raiz
Y canto por no llorar, bajo una luna de sal
En la noche sin limites urdo un verso feliz

Soy jinete de las estrellas en el zaguan
Brujula gentil horizonte por alcanzar

Y estalla alegre mi voz, desde un aromo
Que en flor abandona su soledad

Y comienza a crecer

Surtierra, mariposa enamorada
Devuelve a los mineros su mirada
Abriga esta oracion llena de amor,
Y en la fragil estrella de sudor
Hagase la luz, hagase la luz

Caminando voy hacia el pueblo y su corazon

Por mis venas va caminando un rid mayor

Y estalla en mi geografia, cultivando el nuevo dia
Un labriego infinito, cansado de esperar

Soy volcan y mar, cordillera llena de luz
Hemisferio austral cobijando la cruz del sur

Y enamoradas mis manos vuelven al polvo y al
Barro renaciendo para alcanzar mi cancion mineral

Surtierra, mariposa enamorada
Devuelve a los mineros su mirada
Abriga esta oracion llena de amor,
Y en la fragil estrella de sudor
Hagase la luz, hagase la luz



MISA DE LOS MINEROS

2- KYRIE

Piedad por los mineros, te pido seror
Piedad por sus sudores, su esfuerzo y dolor
Piedad para sus hijos, su harina y su pan
Piedad por sus anhelos, de justicia y paz

Cristo trabajador, escucha mis ruegos
Alumbra con tu luz, la mina y mi pueblo
Haz que estalle tu amor y tu compasion por
nuestros muertos

Ten piedad seror te ruego
Ten piedad por los mineros
Ten piedad seror te ruego, ten piedad

Piedad por los mineros, te pido seror
Piedad por sus sudores, su esfuerzo y dolor
Piedad para sus hijos, su harina y su pan
Piedad por sus anhelos, de justicia y paz

Cristo trabajador, escucha mis ruegos
Alumbra con tu luz, la mina y mi pueblo
Haz que estalle tu amor y tu compasion por
nuestros muertos, ten, ten piedad



MISA DE LOS MINEROS

3 - GLORIA

Gloria a Dios en las alturas y en la tierra paz
A los hombres que ama el seror

Nuestra casa te ofrecemos nuestro vino y pan
Hijo del padre nuestro redentor

Te alabamos seror (te bendecimos)

Te adoramos seror (te glorificamos)

Te alabamos seror (te bendecimos)

Te adoramos seror (te glorificamos)

Te agradecemos (te agradecemos)

Por toda tu gloria (toda tu gloria)

Bendito tu ser seror, desciende hoy hijo del padre

Seror Dios hijo unico escucha nuestros ruegos

Tu que reinas con el padre ten piedad de nosotros

Tu que quitas los pecados del mundo, cordero de Dios
Tu que siembras con amor la esperanza,

En la gloria de Dios padre

Gloria a Dios en las alturas y en la tierra paz
A los hombres que ama el sernor

Nuestra casa te ofrecemos nuestro vino y pan
Hijo del padre nuestro redentor

Te alabamos seror (te bendecimos)

Te adoramos seror (te glorificamos)

Te alabamos seror (te bendecimos)

Te adoramos seror (te glorificamos)

Te agradecemos (te agradecemos)

Por toda tu gloria (toda tu gloria)

Bendito tu ser seror, desciende hoy hijo del padre



MISA DE LOS MINEROS

4 - CREDO

Creo en Dios padre, creador del cielo si y de la tierra si
Creador del cielo

Y en Jesucristo, su unico hijo si, rey de los pobres si
Su unico hijo

Fue concebido, por obra y gracia si, del Espiritu Santo
Por obra y gracia

Nacio de Maria, virgen serora si, de los que sufren si
Virgen serora

Padecio bajo el poder, de Poncio Pilatos
Fue crucificado ayer, muerto y sepultado
Al tercer dia resucito y esta sentado

A la diestra de Dios, creo, creo en Dios
Creo, creo en Dios, creo, creo en Dios

Creo en la vida, y en Jesucristo si, y en su regreso si

Y en Jesucristo

Para juzgar al fin, vivos y muerto si, todos los hombres si
Vivos y muertos

Creo en las manos, de las obreras si, y en la esperanza si
De las obreras

Y en Jesucristo, libre de espinas si, y de cadenas si

Libre de espinas

Creo en la resurreccion, de la carne y el perdon
De los pecados seror y la vida eterna amen

IEn vuestra Iglesia OH! Santo Dios

En tu justicia y tu perddn, creo, creo en Dios
Creo, creo en Dios, creo, creo en Dios



MISA DE LOS MINEROS

5 - SANCTUS

Santo seror que estas en los cielos
De tu bondad se llena la tierra

Tu Gloria es en el universo

La ardiente luz que alumbra serena

Santa tu fe, santo tu nombre
Santo el camino, que diste al hombre

Vuelve tu amor hacia los mineros

Que a golpes van trabajando el suelo
Dia tras dia tunel y distancias

Polvo y mas polvo carbon y esperanzas

Santa tu fe, santo tu nombre
Santo el camino, que diste al hombre

Santo seror que estas en los cielos
De tu bondad se llena la tierra

Tu Gloria es en el universo

La ardiente luz que alumbra serena

Santa tu fe, santo tu nombre
Santo el camino, que diste al hombre

Vuelve tu amor hacia los mineros

Que a golpes van trabajando el suelo
Dia tras dia tunel y distancias

Polvo y mas polvo carboén y esperanzas

Felicidad que hoy llegas tu
En nombre de dios creador



MISA DE LOS MINEROS

6 - AGNUS DEI

Cordero de Dios tu que quitas
Del mundo los pecados
Escuchanos

Atiende el clamor de los mineros
Cordero de Dios
Ten compasion

Cordero de Dios tu que quitas
Del mundo los pecados
Danos la paz



MISA DE LOS MINEROS

7 - PUEBLO DEL ALMA

Se han venido a celebrar, desde su hogar los mineros
Se han venido a despedir, alegres cantando van
Se han venido a despedir, alegres cantando van

Su canto viene a anunciar, que ya nacio Cristo Obrero
Generosa su emocion, al nino le han de mostrar
Generosa su emocion, al nino le han de mostrar

Ya me despido pueblo de mi alma
Pero se queda mi corazon

De tu esperanza se alimentaron

Los versos que andan por mi cancion
De tu esperanza se alimentaron

Los versos que andan por mi cancion

Se han venido y brilla el sol, de sus rostros en el cielo
Se han venido y tierra son, sus manos llenas de amor
Se han venido y tierra son, sus manos llenas de amor

Se han venido desde el sur, guiados por el lucero
Pan minero luna y mar, al nino Dios le daran
Pan minero luna y mar, al nino Dios le daran

Ya me despido pueblo de mi alma
Pero se queda mi corazon

De tu esperanza se alimentaron

Los versos que andan por mi cancion
De tu esperanza se alimentaron

Los versos que andan por mi cancion



MISA DE LOS MINEROS

1 - SOUTHLAND
(Surtierra)

| come from a land that was born within me

A blue wave that bares my roots to the sun
And | sing not to weep beneath a moon of salt
In the boundless night, | weave a happy song

I’m a rider on the stars in the passageway,
That gentle compass, a horizon to be gained
And my voice bursts joyful from an aromo tree
Renouncing its solitude in bloom

And beginning to grow

Southland, butterfly in love,

Give the miners back their gaze,
Cherish this love-filled prayer,

And in the fragile star of their sweat
Let there be light, let there be light

Toward the people and their heart | walk,

Through my veins a great river runs

And there bursts into my geography, cultivating the new day
A relentless labourer, tired of waiting

| am the volcano and the sea, the light-filled mountains,
The southern hemisphere cradling the southern cross
And, in love, my hands return to the dust and clay
Being reborn to reach my ore-strewn song

Southland, butterfly in love,

Give the miners back their gaze,
Cherish this love-filled prayer,

And in the fragile star of their sweat
Let there be light, let there be light

Translated from Spanish by lan Barnett



MISA DE LOS MINEROS

2 - KYRIE

Mercy on the miners, | beg you, Lord

Mercy on their sweat, their effort and their hurt
Mercy for their children, their flour and their bread
Mercy on their yearning for justice and peace

Christ the worker, hear my pleas

Light the mine and my people with your light
May your love and compassion burst forth
for our dead

Have mercy, Lord, | beg you
Have mercy on the miners
Have mercy, Lord, | beg you, have mercy

Mercy on the miners, | beg you, Lord

Mercy on their sweat, their effort and their hurt
Mercy for their children, their flour and their bread
Mercy on their yearning for justice and peace

Christ the worker, hear my pleas

Light the mine and my people with your light
May your love and compassion burst forth
for our dead

Translated from Spanish by lan Barnett



MISA DE LOS MINEROS

3 - GLORIA

Glory to God in the highest and peace on earth
To the men who love the Lord

We offer You our house, our wine and bread
Son of the Father, our Redeemer

We praise You, Lord (we bless You)
We worship You, Lord (we glorify You)
We praise You, Lord (we bless You)
We worship You, Lord (we glorify You)
We thank You, Lord (we thank You)
For all Your glory (all Your glory)
Blessed is Your being, Lord,

Come down to us today,

Son of the Father

Lord Jesus, only Son, hear our pleas,

You who reigns with the Father, have mercy on us,

You who takes away the sins of the world, Lamb of God,
You who sows hope with Your love,

In the glory of God the Father

Glory to God in the highest and peace on earth
To the men who love the Lord

We offer You our house, our wine and bread
Son of the Father, our Redeemer

We praise You, Lord (we bless You)
We worship You, Lord (we glorify You)
We praise You, Lord (we bless You)
We worship You, Lord (we glorify You)
We thank You, Lord (we thank You)
For all Your glory (all Your glory)
Blessed is Your being, Lord,

Come down to us today,

Son of the Father

Translated from Spanish by lan Barnett



MISA DE LOS MINEROS

4 - CREDO

| believe in God the Father, creator of heaven, yes, and earth,
yes,

Creator of heaven

And in Jesus Christ, His only son, yes, King of the poor, yes,
His only Son

He was conceived by the power, yes, of the Holy Spirit,

By the power

He was born of Mary, virgin lady, yes, of those who suffer, yes,
Virgin lady

He suffered under the rule of Pontius Pilate,
Was crucified yesterday, died and was buried.
On the third day, he rose again and is seated
At God’s right hand,

| believe, believe in God,

| believe, believe in God,

| believe, believe in God

| believe in life, and in Jesus Christ, yes, and in his return, yes,
In Jesus Christ

To judge at the end the living and the dead, yes, all men, yes

The living and the dead

| believe in the hands of workingwomen, yes, and in the hope,
yes

Of workingwomen

And in Jesus Christ, free of thorns, yes, and chains yes

Free of thorns

| believe in the resurrection of the body and the forgiveness
Of sins, Lord, and the life everlasting, Amen

In Your Church, oh, Holy Father,

In your justice and your forgiveness

| believe, believe in God,

| believe, believe in God,

| believe, believe in God

Translated from Spanish by lan Barnett



MISA DE LOS MINEROS

5 - SANCTUS

Holy Lord who art in heaven
Filled with Your goodness is the earth
Your Glory’s in the universe
The blazing light that brightens serene

Holy Your faith, holy Your name
Holy the path You gave to man

Turn Your love toward the miners
Whose blows slowly work the ground
Day after day, tunnel and distance
Dust and more dust, coal and hope

Holy Your faith, holy Your name
Holy the path You gave to man

Holy Lord who art in heaven
Filled with Your goodness is the earth
Your Glory’s in the universe
The blazing light that brightens serene

Holy Your faith, holy Your name
Holy the path You gave to man

Turn Your love toward the miners
Whose blows slowly work the ground
Day after day, tunnel and distance
Dust and more dust, coal and hope

What joy that today You come
In the name of God the creator

Translated from Spanish by lan Barnett



MISA DE LOS MINEROS

6 - AGNUS DEI

Lamb of God
Who takes away
The world’s sins
Hear us

Heed the cries
of all the miners
Lamb of God
Take pity

Lamb of God
Who takes away
The world’s sins
Give us peace

Translated from Spanish by lan Barnett



MISA DE LOS MINEROS

7 - PEOPLE OF THE SOUL
(Pueblo del Alma)

The miners are come to celebrate, from their homes

The miners are come to say goodbye, joyful they sing as they
go

The miners are come to say goodbye, joyful they sing as they

go

Their song is come to herald the birth of Christ the Worker
Generous their feelings, they’'ve come to show them to the
Child
Generous their feelings, they’'ve come to show them to the
Child

Now | say goodbye, people of my soul
But my heart shall linger on

Your hope has nourished

The lines that journey through my song
Your hope has nourished

The lines that journey through my song

The miners are come and the sun of their faces shines in the
sky

The miners are come and earth they are, their hands full of
love

The miners are come and earth they are, their hands full of
love

From the south they come, guided by the evening star

To the Christ Child, they bring bread, miner, moon and sea
To the Christ Child, they bring bread, miner, moon and sea
Now | say goodbye, people of my soul

Etc..

Translated from Spanish by lan Barnett



